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Priloga

3. oktober 2022
Predlog
UREDBA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

o spremembi Uredbe (EU) 2021/241 glede poglavij REPowerEU v naértih za okrevanje in
odpornost ter spremembi Uredbe (EU) 2021/1060, Uredbe (EU) 2021/2115, Direktive
2003/87/ES in Sklepa (EU) 2015/1814

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti €lena 43(2), ¢lena 175, tretji odstavek,
Clena 177, prvi odstavek, ¢lena 192(1), ¢lena 194(2) in ¢lena 322(1) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,
ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora!,

ob upostevanju mnenja Odbora regij?,

ob upostevanju mnenja Racunskega sodisca,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom,

ob upoStevanju naslednjega:

1 ULC,, str..
2 ULC,, str. .
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(1

)

3)

“4)

Od sprejetja Uredbe (EU) 2021/241 Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi
Mehanizma za okrevanje in odpornost so 3 geopoliticni dogodki in njihove neposredne in
posredne druzbeno-gospodarske posledice brez primere mocno vplivali na druzbo in
gospodarstvo Unije. Zlasti je postalo jasneje kot kdaj koli prej, da je energetska varnost
Unije nepogresljiva za uspesno, trajnostno in vkljucujoce okrevanje po krizi zaradi COVID-
19, saj je tudi glavni dejavnik, ki prispeva k odpornosti evropskega gospodarstva.

Zaradi neposrednih povezav med trajnostnim okrevanjem, krepitvijo odpornosti Unije in
energetsko varnostjo Unije ter zaradi svoje vloge v pravicnem in vkljucujo¢em prehodu je
mehanizem za okrevanje in odpornost primeren instrument za prispevanje k odzivu EU na te
na novo nastajajoce izzive.

Voditelji drzav in vlad so v izjavi iz Versaillesa z dne 10. in 11. marca 2022 pozvali
Komisijo, naj do konca maja predlaga nac¢rt REPowerEU za postopno odpravo odvisnosti od
uvoza fosilnih goriv iz Rusije, ter ta poziv nato ponovili v sklepih Evropskega sveta z dne
24. in 25. marca 2022. To bi bilo treba izvesti precej pred letom 2030 na nacin, ki bo
skladen z zelenim dogovorom EU in podnebnimi cilji za leti 2030 in 2050, zapisanimi v
evropskih podnebnih pravilih. Uredbo (EU) 2021/241 bi bilo zato treba spremeniti, da se
poveca njena zmoznost podpiranja reform in nalozb, namenjenih diverzifikaciji oskrbe z
energijo, zlasti fosilnih goriv, s ¢imer bi se okrepila strateSka avtonomija Unije skupaj z
odprtim gospodarstvom. Podpreti bi bilo treba tudi reforme in nalozbe za povecanje
energijske ucinkovitosti gospodarstev drzav ¢lanic.

Za ¢im vecje dopolnjevanje, doslednost in skladnost politik in ukrepov, ki jih Unija in
drzave clanice sprejmejo za spodbujanje neodvisnosti in zanesljivosti oskrbe Unije z
energijo, bi bilo treba te reforme in nalozbe, povezane z energijo, doloCiti v posebnem
»poglavju REPowerEU* nacrtov za okrevanje in odpornost.

3

Uredba (EU) 2021/241 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. februarja 2021 o

vzpostavitvi Mehanizma za okrevanje in odpornost (UL L 57, 18.2.2021, str. 17).
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(6)

(6a)

Da bi ¢im bolj povecali obseg odziva Unije, bi morale vse drzave ¢lanice, ki bodo po
zaCetku veljavnosti te uredbe predlozile nacrt za okrevanje in odpornost, ki zahteva
uporabo _dodatnih sredstev v skladu s ¢lenom 14, ¢lenom 21a ali ¢lenom 21b Uredbe
(EU) 2021/241, v svoj nacrt vkljuciti poglavje REPowerEU. V_skladu s ¢lenom 18(3) in da
bi zagotovili pravilno priprave poglavij REPowerEU, lahko drzave ¢lanice predloZijo
osnutek poglavia REPowerEU pred predlozitvijo spremenjenega nacrta za okrevanje
in odpornost. |...]

Poglavje REPowerEU bi moralo vkljucevati nove reforme in nalozbe, ki prispevajo k ciljem
REPowerEU, tj. reforme in nalozbe, ki niso vkljuene v Ze sprejeti _izvedbeni_sklep
Sveta. V_poglavie REPowerEU pa se lahko vkljucijo drugi ustrezni ukrepi, Ki
prispevajo k cilijem REPowerEU, ¢e se za zadevno drzavo ¢lanico najviSji finanéni
prispevek zmanjs$a.

Razsirjeni del ukrepov, vkljucenih v Ze sprejeti izvedbeni sklep Sveta, se lahko vkljuci

v poglavie REPowerEU skupaj z ustreznimi mejniki in cilji. S takSno razsiritvijo bi se
morala bistveno poviSati raven ambicioznosti ukrepa, kar se odraza v zasnovi ali ravni
ustreznih mejnikov in ciljev, na podlagi ukrepov, vkljuéenih v Ze sprejeti izvedbeni
sklep Sveta.
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(6b)

Drzave c¢lanice bi morale predloziti poglavie v obliki dodatka h konsolidiranim

(7

(8)

(8a)

naCrtom. Poleg tega bi moralo poglavije vsebovati razlago o tem, kako so ukrepi,
vkljuéeni v poglavje, usklajeni s prizadevanji zadevne drzave €lanice za uresnievanje
ciliev REPowerEU, ob upoStevanju ukrepov, vkljuenih v Ze sprejeti izvedbeni sklep
Sveta [...]. Kar zadeva infrastrukturo za zemeljski plin, bi morale nalozbe in reforme iz
poglavij REPowerEU za diverzifikacijo oskrbe in njen odmik od Rusije temeljiti na
potrebah, ki so trenutno opredeljene v oceni, ki jo je izvedla in sprejela Evropska mreza
operaterjev prenosnih sistemov za plin (ENTSOG), ustanovljena v duhu solidarnosti, kar
zadeva zanesljivost oskrbe, in uposStevati okrepljene ukrepe za pripravljenost, sprejete za
prilagoditev novim geopoliticnim groznjam. [...]

Dodati bi bilo treba ustrezno ocenjevalno merilo, ki bi Komisiji sluzilo kot podlaga za
ocenjevanje reform in nalozb, vklju¢enih v poglavje REPowerEU, in s katerim bi se
zagotovilo, da so reforme in nalozbe primerne za doseganje specifi¢nih ciljev, povezanih z
REPowerEU. Na podlagi tega novega merila za ocenjevanje bi bilo treba zahtevati oceno A,
da bi Komisija lahko pozitivno ocenila zadevni nacrt za okrevanje in odpornost.

Zgolj nalozbe v infrastrukturo in tehnologije ne zadostujejo za zmanjSanje odvisnosti od
fosilnih goriv. Sredstva [...] se lahko namenijo tudi preusposabljanju in izpopolnjevanju
ljudi, da bi delovno silo dodatno opremili z zelenimi znanji in spretnostmi, hkrati pa se
lahko namenijo tudi raziskavam in razvoju inovativnih reSitev, povezanih z zelenim
prehodom. To je v skladu s ciljem Evropskega socialnega sklada plus, katerega namen je
podpreti drzave ¢lanice pri doseganju kvalificirane in odporne delovne sile, pripravljene na
trg dela v prihodnosti. Glede na to bi morala sredstva, prerazporejena iz Evropskega
socialnega sklada plus, pomagati podpirati ukrepe za prekvalifikacijo in izpopolnjevanje
delovne sile. [...]

Glede na trenutno energetsko krizo, v kateri visoke cene energije poslabSujejo ucinek

)

krize zaradi COVID-19, saj Se dodatno finanéno obremenjujejo potro$nike, zlasti
gospodinjstva z nizkimi dohodKki ali ranljiva podjetja, se lahko v poglavia REPowerEU
vkljuéijo tudi ukrepi, ki z dolgoroénimi naloZbami in reformami pripomorejo k
strukturnemu reSevanju problemov energetske revs§cine. S takSnimi reformami in
naloZzbami bi bilo treba zagotoviti vi§jo raven financ¢ne podpore v sistemih energijske
ucinkovitosti, politikah ¢iste energije in shemah za zmanjSanje povpraSevanja po
energiji za gospodinjstva in podjetja, ki se soofajo z resnimi tezavami zaradi visokih
racdunov_za energijo. V _ukrepih za zmanjSanje povpraSevanja po energiji, Ki jih
sprejmejo drzave Clanice, bi bilo treba upoStevati nacela, dolo¢ena v uredbah Sveta o
ukrepih za zmanjSanje povprasevanja po energiji.

Uporaba te ureditve ne bi smela posegati v vse druge pravne zahteve iz Uredbe (EU)
2021/241, razen Ce ta uredba doloca drugace.
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(10)

(11)

Nacrt za okrevanje in odpornost, vklju¢no s poglavjem REPowerEU, bi moral prispevati k
ucinkovitemu obravnavanju vseh ali pomembnih delov izzivov, opredeljenih v ustreznih
priporocilih za posamezne drzave, vklju¢no s priporocili za posamezne drzave, ki jih je treba
sprejeti v okviru cikla semestra 2022 in se med drugim nanasSajo na energetske izzive, s
katerimi se soo¢ajo drzave Clanice.

Za ucinkovit prehod na zeleno energijo in zmanjSanje energetske odvisnosti so potrebne
znatne digitalne nalozbe. Glede na Uredbo (EU) 2021/241 bi morale drzave Cclanice
pojasniti, kako naj bi ukrepi iz nacrta za okrevanje in odpornost, vkljucno s tistimi iz
poglavja REPowerEU, prispevali k digitalnemu prehodu ali izzivom, ki iz njega izhajajo, in
ali se pri tem upoSteva znesek, ki prispeva k digitalnemu cilju na podlagi metodologije
digitalnega oznacevanja. Vendar se zaradi nujnosti in pomembnosti energetskih izzivov, s
katerimi se sooc¢a Unija, reforme in nalozbe, vklju¢ene v poglavje REPowerEU, ne bi smele
upostevati pri izracunu skupne dodelitve v okviru nacrta za izpolnjevanje zahteve glede
digitalnega cilja iz Uredbe (EU) 2021/241.
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(13)

(14)

Uporaba nacela, da se ne sme bistveno Skodovati, je bistvena za zagotovitev, da se nalozbe
in reforme, sprejete v okviru okrevanja po pandemiji, izvajajo trajnostno. Se naprej bi ga
bilo treba uporabljati za reforme in nalozbe, ki jih podpira mehanizem, s ciljno usmerjenim
L...] odstopanjem za zascCito neposrednih pomislekov EU glede energetske varnosti. Glede
na cilj diverzifikacije oskrbe z energijo in njen odmik od ruskih dobaviteljev ne bi smeli
zahtevati, da so reforme in nalozbe iz poglavij REPowerEU, katerih cilj je izboljSati
energetsko infrastrukturo in objekte, vkljuéno z objekti za skladiS€enje, da bi zadostili
takoj$njim potrebam po zanesljivi oskrbi z nafto in plinom, usklajene z nacelom, da se ne
sme bistveno Skodovati, in bi jih bilo zato treba izvzeti iz take ocene. Pri_odstopanju od
tegca nacdela bi si morale drZzave po najboljSih moceh prizadevati za omejitev
negativnega vpliva zadevnih ukrepov na podnebje in okolje. To ciljno usmerjeno
odstopanje ne bi smelo ovirati sploSnega napredka pri doseganju cilja podnebne
nevtralnosti do leta 2050.

Zagotoviti bi bilo treba dodatne spodbude za drzave ¢lanice, da zaprosijo za posojila, [...] da
bi_zagotovili, da drZave c¢lanice izKoristijo razpolozljiva sredstva, obenem pa se
upostevajo nacela enake obravnave, solidarnosti, sorazmernosti in _preglednosti. |...].
L..]. V_ta namen bi morale drZave ¢lanice 45 dni po zacetku veljavnosti te uredbe |[...]
Komisiji sporoditi, ali nameravajo predloZiti zahtevek za posojilo ali ne. Komisija bo
brez nepotrebnega odlasanja predstavila pregled namer, Ki so jih izrazile drzave
¢lanice, in_predlagane nadaljnje ukrepe za razdelitev_razpoloZljivih sredstev. To
nikakor ne bi smelo posegati v moZnost drzav ¢lanic, da zaprosijo za podporo v obliki
posojila do 31. avgusta 2023 v skladu s ¢lenom 14 Uredbe (EU) 2021/241.
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(15)

(16)

(17)

Poleg tega bi bilo treba zagotoviti nove namenske vire financiranja, da bi spodbudili visoko
raven ambicij za reforme in nalozbe, ki jih je treba vkljuciti v poglavje REPowerEU.

L..] Unija mora zaradi trenutnih gospodarskih in geopoliticnih razmer mobilizirati
razpolozljiva sredstva za hitro diverzifikacijo oskrbe z energijo v Uniji in zmanjSanje
odvisnosti od fosilnih goriv pred letom 2030. V zvezi s tem bi morala [...] Direktiva
2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta* omogog¢iti [...] izjemno |...] monetizacijo dela
pravic iz [...] sklada za inovacije in pravic, dodeljenih drZzavam ¢lanicam za prodajo na
drazbi, ter usmeritev prihodkov v reforme in nalozbe, ki prispevajo k ciljem REPowerEU, v
okviru mehanizma za okrevanje in odpornost. Prednostno bi bilo treba zagotoviti tudi
prodajo pravic drzav ¢lanic na drazbi.

Uredbo (EU) 2021/1060 Evropskega parlamenta in Sveta® bi bilo treba spremeniti, da se,
poleg obstoje€e moznosti prerazporeditve do 5 %, na zahtevo zadevne drZave Clanice
zagotovi moznost prerazporeditve do 7,5 % sredstev programov deljenega upravljanja, ki jih
ureja navedena uredba, v mehanizem za doseganje ciljev REPowerEU. Ta mozZnost je
utemeljena s potrebo po vkljucitvi ciljev REPowerEU, ki drzavam ¢lanicam zagotavljajo
dodatno proznost za obravnavanje teh nujnih potreb. Poleg tega instrument omogoca hitro
izplacevanje sredstev, zaradi Cesar je Se posebej primeren za financiranje nujnih ukrepov,
povezanih z energijo. Take prerazporeditve bi bilo treba utemeljiti z ve¢jo finan¢no potrebo,
povezano z dodatnimi reformami in nalozbami, vkljuc¢enimi v poglavje REPowerEU.

Direktiva 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003

0 vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov v Skupnosti
in o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES.

Uredba (EU) 2021/1060 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. junija 2021 o doloc¢itvi
skupnih dolo¢b o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem socialnem skladu plus,
Kohezijskem skladu, Skladu za pravi¢ni prehod in Evropskem skladu za pomorstvo, ribistvo
in akvakulturo ter finan¢nih pravil zanje in za Sklad za azil, migracije in vkljuevanje, Sklad
za notranjo varnost in Instrument za finan¢no podporo za upravljanje meja in vizumsko
politiko (UL L 231, 30.6.2021, str. 159).

12662/2/22 REV 2 to/JS/th 8

ECOFIN 1A SL



(18)

(18a)

Uredbo (EU) 2021/2115 Evropskega parlamenta in Sveta® bi bilo treba spremeniti tudi, da se
na_zahtevo zadevne drzave c¢lanice omogoc¢i zagotovitev do 12,5 % Evropskega
kmetijskega sklada za razvoj podeZelja prek mehanizma za okrevanje in odpornost. Tak
nacin zagotavljanja je utemeljen z dopolnjevanjem in sinergijami med temi instrumenti v
zvezi s cilji zmanjSanja uporabe sinteti¢nih gnojil ali povecanja proizvodnje trajnostnega
biometana ali obnovljivih virov energije v skladu s cilji skupne kmetijske politike iz ¢lena
39 PDEU. Izvajanje prek mehanizma za okrevanje in odpornost bi moralo pospesiti
izplaCevanje sredstev upravicencem iz kmetijskega sektorja, kar je glede na nujnost ciljev,
povezanih z energijo, kljunega pomena.

Uredbo (EU) 2021/1755 Evropskega parlamenta in Sveta bi bilo treba spremeniti tudi

zato, da bi lahko na zahtevo zadevne drZzave Clanice omogocili prerazporeditev vseh
okvirno dodeljenih sredstev ali dela teh sredstev iz rezerve za prilagoditev na brexit v
mehanizem za okrevanje in odpornost. Kriza zaradi COVID-19, ki jo je Se otezila
groznja energetski varnosti Unije, je zaostrila negativne posledice izstopa ZdruZenega
Kkraljestva iz Unije v drZavah ¢lanicah, tudi v njihovih regijah in lokalnih skupnostih,
ter v sektorjih, zlasti tistih, ki jih je izstop najbolj prizadel. Ukrepi, Ki se financirajo iz
rezerve za prilagoditev _na brexit, ter reforme in naloZzbe, ki se financirajo iz
mehanizma za okrevanje in odpornost, imajo lahko podobne namene in podobno
vsebino. Temeljni cilj rezerve in tudi instrumenta je ublaZitev negativnih ucinkov na
ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo. V tem okviru morajo biti reforme in
naloZzbe v okviru mehanizma namenjene predvsem odpravljanju gospodarskih posledic
pandemije, lahko pa prispevajo tudi k odpravljanju nepredvidenih in negativnih
posledic v drzavah ¢lanicah in sektorjih, ki jih je brexit najbolj prizadel. Odobritve za
prevzem obveznosti in odobritve placil v okviru rezerve in mehanizma se vpisejo nad
zgornje _meje vecletnega financnega okvira. V skladu s tem scenarijem in ob
upoStevanju _motenj na svetovnem energetskem trgu, ki jih povzrocajo novejSi
geopoliticni dogodki, je primerno, da se drzavam ¢lanicam zagotovi proznost tako, da
se dovolijo prerazporeditve iz rezerve v mehanizem, ki omogocajo uresni¢evanje ciljev
obeh instrumentov in navsezadnje pripomorejo k ekonomski, socialni in teritorialni

koheziji.

Uredba (EU) 2021/2115 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 2.decembra 2021
o dolocitvi pravil o podpori za strateSke nacrte, ki jih pripravijo drZzave c¢lanice v okviru
skupne kmetijske politike (strateski nacrti SKP) in se financirajo iz Evropskega kmetijskega
jamstvenega sklada (EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja (EKSRP),
ter o razveljavitvi uredb (EU) st. 1305/2013 in (EU) st. 1307/2013 (UL L 435, 6.12.2021,
str. 1).
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(19)

(20)

(20a)

Izplacila v okviru programa REPowerEU se izvrSujejo v skladu s pravili mehanizma za
okrevanje in odpornost do konca leta 2026. Placila v zvezi s sredstvi, prerazporejenimi iz
skladov z deljenim upravljanjem, so odvisna od razpolozljivosti sredstev, odobrenih v
letnem proracunu EU.

Zahtevo za namensko financiranje ukrepov REPowerEU, vklju¢no z dodelitvijo iz prodaje
pravic ETS na drazbi |...], prerazporeditvami iz skladov, ki jih ureja Uredba (EU)
2021/1060 in so dodeljene iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja, vkljucenih
v nacrtu, bi bilo treba utemeljiti z ve¢jo financno potrebo, povezano z [...] reformami in
nalozbami, vkljuc¢enimi v poglavje REPowerEU.

Da bi zagotovili, da se finanéna podpora v zacetni fazi nameni za boljSi odziv na

(20b)

trenutno energetsko krizo, se lahko na zahtevo drzave ¢lanice, ki se predlozi skupaj s
poglaviem REPowerEU v spremenjenem nacrtu za okrevanje in odpornost, znesek
dodatnih sredstev, potreben za financiranje ukrepov iz poglavia REPowerEU, izplaca
v_obliki predhodnega financiranja, po mozZnosti v dveh mesecih po tem, ko Komisija
sprejme pravno obveznost iz ¢lena 23 Uredbe (EU) 2021/241, odvisno od razpolozljivih
sredstev.

Zaradi usklajenosti z zgornjimi mejami placil iz veéletnega finan¢nega okvira bi bilo

21

(22)

treba doloditi zgornjo mejo za placila, Ki ustrezajo predhodnemu financiranju, in sicer
za zneske. prerazporejene v skladu z dolo¢bami Uredbe (EU) 2021/1060 in Uredbe
(EU) 2021/2115.

Komisija bi morala spremljati izvajanje reform in nalozb iz poglavja REPowerEU ter njihov
prispevek k ciljem REPowerEU, kot so dolo€eni v Uredbi (EU) 2021/241.

Nedavni geopoliticni dogodki so vplivali na cene energije in gradbenih materialov ter
povzrocili tudi pomanjkanje v svetovnih dobavnih verigah. Ta razvoj dogodkov lahko
neposredno vpliva na zmogljivost za izvajanje nekaterih nalozb, vkljucenih v nacrte za
okrevanje in odpornost. Ce lahko drzave ¢lanice dokaZejo, da zaradi takega razvoja dolo¢en
mejnik ali cilj v celoti ali delno ni ve¢ dosegljiv, se je na take razmere mogoce sklicevati kot
na objektivne okolis¢ine v skladu s ¢lenom 21. Ti dogodki ne morejo predstavljati
objektivnih okolis§¢in za spremembe reform, saj reforme na splosno niso odvisne od
stroSkov. Poleg tega nobena zahteva za spremembe ne bi smela ogroziti sploSnega izvajanja
nacrtov za okrevanje in odpornost —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

12662/2/22 REV 2 to/JS/th 10

ECOFIN 1A SL



Clen 1

Uredba (EU) 2021/241 se spremeni:

(1)

2)

v Clenu 4 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,»1. V skladu s Sestimi stebri iz ¢lena 3 te uredbe ter skladnostjo in sinergijami, ki jih
ustvarjajo, in v okviru krize zaradi COVID-19 je splosni cilj Mehanizma spodbujanje
ekonomske, socialne in teritorialne kohezije Unije z izboljSanjem odpornosti drzav ¢lanic,
njihove pripravljenosti na krize, sposobnosti prilagajanja in njihovega potenciala rasti, z
blazenjem socialnih in gospodarskih posledic te krize, zlasti za zenske, s prispevanjem k
izvajanju evropskega stebra socialnih pravic, podpiranjem zelenega prehoda, s
prispevanjem k uresni¢evanju podnebnih ciljev Unije za leto 2030 iz tocke 11 c¢lena 2
Uredbe (EU) 2018/1999 [...], s spostovanjem cilja EU glede podnebne nevtralnosti do leta
2050 in digitalnega prehoda, s pove¢anjem odpornosti energetskega sistema Unije, tako
da se zmanjSa odvisnost od fosilnih goriv in diverzificira oskrba z energijo na ravni
Unije (v nadaljnjem besedilu: cilji REPowerEU), s Cimer se prispeva k navzgor
usmerjeni ekonomski in socialni konvergenci, ponovno vzpostavi in spodbuja trajnostna
rast in povezovanje gospodarstev Unije, podpira ustvarjanje visokokakovostnih delovnih
mest in prispeva k strateski neodvisnosti Unije ob ohranjanju odprtega gospodarstva ter
ustvarja evropska dodana vrednost.*;

Clen 14 se spremeni:

(a) v odstavku 3 se za tocko (b) doda naslednja tocka:

(3

,»(ba) ¢e je primerno, reforme in nalozbe v skladu s ¢lenom 21c [...];;
(b) odstavek 4 se nadomesti z naslednjim:

4. Podpora v obliki posojila za nacrt za okrevanje in odpornost zadevne drzave €lanice ne
presega razlike med skupnimi stroski nacrta za okrevanje in odpornost, kot je ustrezno
prihodki iz ¢lena 21a ter sredstvi iz programov deljenega upravljanja za podporo
ciljem REPowerEU iz ¢lena 21b.*;
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G)

(4)

)

(c) odstavek 6 se nadomesti z naslednjim:

,0. Z odstopanjem od odstavka 5 se lahko znesek podpore v obliki posojila ob upostevanju
razpolozljivih sredstev v izjemnih okoliS¢inah zvisa, ob upoStevanju potreb drzave
¢lanice prosilke ter proSenj za podporo v obliki posojila, ki so jih Ze predlozile ali jih
nameravajo predloziti druge drzave Clanice, pri ¢emer se upoStevajo nacela enake
obravnave, solidarnosti, sorazmernosti in preglednosti. Za laZje izvajanje teh nacel
drzave €lanice v 45 dneh po [zaletku veljavnosti te uredbe o spremembi] sporocijo
Komisiji, ali nameravajo zaprositi za podporo v obliki posojila ali ne. To ne posega v
moznost drzav €lanic, da zaprosijo za podporo v obliki posojila do 31. avgusta 2023.
Komisija brez nepotrebnega odlaSanja predstavi pregled namer, ki so jih izrazile
drzave C¢lanice, in predlagane nadaljnje ukrepe za razdelitev razpoloZljivih
sredstev.*;

[...]

v ¢lenu 19(3) se vstavi naslednja tocka:

,»(da) ali reforme in nalozbe iz ¢lena 21c [...] u€inkovito prispevajo k diverzifikaciji oskrbe
Unije z energijo ali zmanjSanju odvisnosti od fosilnih goriv pred letom 2030;%;

v Clenu 23 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,Potem ko Svet sprejme izvedbeni sklep iz ¢lena 20(1), Komisija z zadevno drzavo ¢lanico
sklene sporazum, ki pomeni posamezno pravno obveznost v smislu financne uredbe. Za
posamezno drZavo Clanico pravna obveznost ne presega skupnega finan¢nega prispevka iz
tocke (a) €lena 11(1) za leti 2021 in 2022, posodobljenega financnega prispevka iz ¢lena
11(2) za leto 2023 ter zneska, izracunanega v skladu s ¢lenom 21a(2).;
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(6) zapoglavjem III se doda naslednje poglavije:

,POGLAVIE Illa
REPowerEU
Clen 21a
Novi prihodki

(1) Za izvajanje na podlagi te uredbe je v [...] skladu s c¢lenom 10e Direktive
2003/87/ES [...] na voljo 20 000 000 000 EUR v tekocih cenah kot dodatna
nepovratna finan¢na podpora v _okviru mehanizma, da se poveca odpornost
energetskega sistema Unije z zmanjSanjem odvisnosti od fosilnih goriv in
diverzifikacijo oskrbe z energijo na ravni Unije. Ta znesek se da na voljo v obliki
zunanjih namenskih prejemkov v smislu ¢lena 21(5) finan¢ne uredbe.

(2) Delez sredstev iz odstavka 1, ki so na voljo za vsako drzavo ¢lanico, se izratuna na
podlagi kazalnikov, dolo¢enih ]...] po metodologiji iz Priloge [...] IVa [...].

3) Znesek iz odstavka 1 se dodeli izkljuéno ukrepom iz ¢lena 21c. Krije lahko tudi
stroske iz ¢lena 6(2) te uredbe.

4) Odobritve za prevzem obveznosti, ki krijejo znesek iz odstavka 1, se dajo na voljo
samodejno do ustreznih zneskov iz navedenega odstavka od [datum zacetka
veljavnosti te uredbe o spremembi].
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(5)  Vsaka drzava clanica lahko Komisiji predlozi zahtevek za dodelitev zneska, ki ne
presega njenega deleza, tako da v svoj nacrt vkljuci reforme in nalozbe iz ¢lena 21c¢
ter navede njihove ocenjene stroske.

(6) V izvedbenem sklepu Sveta, sprejetem v skladu s clenom 20(1) na predlog
Komisije, se dolo¢i znesek prihodkov iz ¢lena 10e(1) Direktive 2003/87/ES,
dodeljen drzavi ¢lanici po uporabi odstavka 2, ki se izplaca v obrokih, odvisno od
razpolozljivih sredstev, v skladu s c¢lenom 24 te uredbe, ko drzava clanica
zadovoljivo doseze mejnike in cilje, opredeljene v zvezi z izvajanjem ukrepov iz
Clena 21c¢ [...].

Clen 21b
Sredstva iz programov deljenega upravljanja v podporo ciljev REPowerEU

(1) Sredstva, dodeljena drzavam c¢lanicam v okviru deljenega upravljanja, se lahko na
zahtevo zadevne drzave clanice prerazporedijo ali dodelijo v Mehanizem pod
pogoji iz ¢lena 26a Uredbe (EU) 2021/1060, [...] ¢lena 81a Uredbe (EU) 2021/2115
in _¢lena 4a Uredbe (EU) 2021/1755. Ta sredstva se uporabijo izklju¢no v korist
zadevne drzave Clanice.

(a) Sredstva se lahko v skladu s c¢lenom 26a Uredbe (EU) 2021/1060
prerazporedijo v podporne ukrepe iz Clena 21c te uredbe, ¢e je drzava
¢lanica ze zahtevala prerazporeditve iz danega sklada do zgornje meje 5 % v
skladu s prvim in drugim pododstavkom ¢lena 26(1).

(b) Sredstva, dodeljena na podlagi ¢lena 81a Uredbe (EU) 2021/2115, podpirajo
ukrepe iz ¢lena 21¢c(1b)(b) te uredbe za kmetijske nalozbe v korist kmetov
ali skupin kmetov, zlasti za prispevanje k zmanjSanju uporabe sinteti¢nih
gnojil, pove€anje proizvodnje energije iz obnovljivih virov in trajnostnega
biometana ter povecanje energijske ucinkovitosti.

(ba) Sredstva se lahko v skladu s ¢lenom 4a Uredbe (EU) 2021/1755
prerazporedijo v podporne ukrepe iz ¢lena 21c te uredbe.
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(2) Placila se izvrsijo v skladu s ¢lenom 24 te uredbe in glede na razpolozljiva sredstva.

3) Komisija ta sredstva izvrSuje neposredno v skladu s ¢lenom 62(1), prvi
pododstavek, tocka (a), finan¢ne uredbe.

Clen 21c
Poglavje REPowerEU v naértih za okrevanje in odpornost

(1) Vsi [...] nacrti za okrevanje in odpornost, predlozeni Komisiji po [datum zacetka
veljavnosti te uredbe o spremembi],_ki zahtevajo uporabo dodatnih sredstev v
skladu s ¢lenom 14, ¢lenom 21a ali ¢lenom 21b te uredbe, vkljucujejo poglavje
REPowerEU. V poglavju REPowerEU so zacrtane reforme in nalozbe, ki se
financirajo iz Mehanizma, z ustreznimi mejniki in cilji, z izjemo tistih iz [...] Ze
sprejetega izvedbenega sklepa Sveta, razen e so ukrepi razSirjeni.

(1a) 7 odstopanjem od odstavka 1 se lahko ukrepi zadevne drZave Clanice iz Ze
sprejetega izvedbenega sklepa Sveta, ki prispevajo Kk ciljem REPowerEU,
vkljucijo v poglavie REPowerEU, Ce se za zadevno drzavo ¢lanico zmanjSa
najvisji finan¢ni prispevek v skladu s ¢lenom 11(2).

(1b) Cilj reform in nalozb v poglaviju REPowerEU je prispevati k ciljem REPowerEU
na vsaj enega od naslednjih nacinov:

(a) z izboljSanjem energetske infrastrukture in objektov, da se zadovoljijo
takojSnje potrebe po zanesljivi oskrbi z nafto in plinom, zlasti da se
omogoci diverzifikacija oskrbe v interesu Unije kot celote,

(b) s povecanjem energijske ucinkovitosti v stavbah in_Kkriti¢ni energetski
infrastrukturi, razogljicenjem [...] gospodarstva, poveanjem proizvodnje
in uporabe trajnostnega biometana in obnovljivega vodika ali vodika iz
nefosilnih virov ter povecanjem deleza energije iz obnovljivih virov,
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)

3)

(4)

(5)

(c) z odpravljanjem notranjih in ¢ezmejnih ozkih grl pri prenosu in distribuciji
energije ter podpiranjem brezemisijskega prometa in njegove infrastrukture,
vkljuéno z Zeleznicami,

(d) s podpiranjem ciljev iz toc¢k (a), (b) in (c) s pospeseno prekvalifikacijo
delovne sile v smeri zelenih znanj in spretnosti ter podporo vrednostnim
verigam klju¢nih materialov in tehnologij, povezanih z zelenim prehodom,

(da) z reSevanjem problema energijske revs§cine in spodbujanjem
zmanj$anja povprasevanja po energiji.

Poglavje REPowerEU vkljucuje tudi

[...] [...] [...] razlago o tem, kako so [...] ukrepi poglavia REPowerEU [...]
usklajeni [...] s prizadevanji zadevne drZzave €lanice za uresniCevanje ciljev
REPowerEU. ob upostevanju ukrepov, vklju€enih v Ze sprejeti izvedbeni sklep
Sveta.

Ocenjeni stroski reform in nalozb iz poglavja REPowerEU iz poglavja [...] se ne
upostevajo pri izraCunu skupnih dodeljenih sredstev za nacrt v skladu s ¢lenom
18(4)(f) in ¢lenom 19(3)(¥).

Z odstopanjem od clenov 5(2), 17(4), 18(4), tocka (d), in 19(3), tocka (d), se
nacelo, da se ne Skoduje bistveno, v smislu ¢lena 17 Uredbe (EU) 2020/852 ne
uporablja za reforme in naloZbe, za katere se pri¢akuje, da bodo prispevale k ciljem
REPowerEU iz odstavka 1b, tocka (a), tega Clena, kadar zadevna drZava ¢lanica
Komisiji predloZzi utemeljitev.

Dolocbe te uredbe se smiselno uporabljajo za reforme in naloZzbe iz poglavja
REPowerEU, ¢e ni doloc¢eno drugace.
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a

Clen 21ca

Predhodno financiranje REPowerEU

Nacdrtu za okrevanje in odpornost, ki vsebuje poglavie REPowerEU, se lahko

(2)

priloZi zahtevek za predhodno financiranje. Ce Svet sprejme izvedbeni sklep iz
¢lena 20(1) in c¢lena 21(2) do 31. decembra 2023, Komisija izvede placilo
predhodnega financiranja v viSini do 15 % dodatnih sredstev, zahtevanih za
financiranje poglavia REPowerEU, v skladu s ¢leni 12, 14, 21a in 21b.

Skupna placila predhodnega financiranja za sredstva, prerazporejena pod

3)

pogoji iz Uredbe (EU) 2021/1060 in Uredbe (EU) 2021/2115, ne presegajo 1
milijarde EUR.

Z odstopanjem od ¢lena 116(1) finan¢ne uredbe Komisija izvede ustrezno

4)

pladilo, kolikor je to mogoce, v dveh mesecih po tem, ko sprejme pravno
obveznost iz ¢lena 23, odvisno od razpolozljivih sredstev.

Placilo predhodnega financiranja za sredstva iz odstavka 2 se izvede po

(&)

prejemu informacij vseh drzav ¢lanic o tem, ali nameravajo zaprositi za
predhodno financiranje teh sredstev ali ne, in po potrebi sorazmerno, da se
uposSteva skupna zgornja meja 1 milijarde EUR.

V primerih predhodnega financiranja na podlagi odstavka 1 je treba finan¢ni

prispevek in, €e je ustrezno, znesek posojila, ki bosta izpla¢ana v skladu s
to¢ko (a) oziroma toc¢ko (h) ¢élena 20(5), sorazmerno prilagoditi.
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Clen 21d
Spremljanje izvajanja poglavij REPowerEU

(1) L..] Komisija v_skladu s ¢lenom 29 spremlja izvajanje ukrepov iz poglavja
REPowerEU in njihov prispevek k ciljem REPowerEU z uporabo Ze obstojecih
orodij za spremljanje v okviru mehanizma za okrevanje in odpornost.

(2) Komisija v skladu s ¢lenom 31 v letnem porocilu Evropskemu parlamentu in Svetu
zagotovi informacije o napredku pri izvajanju poglavja REPowerEU.*;

(7) Priloga V se spremeni v skladu s Prilogo I k tej uredbi.

(7a) Priloga I'Va se vstavi za Prilogo IV v skladu s Prilogo Ia k tej uredbi.
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Clen 2

Uredba (EU) 2021/1060 se spremeni:

(1)

)

G)

4

v ¢lenu 11(1) se doda naslednja tocka:

»(€) kadar je ustrezno, razclenitev finan¢nih sredstev glede na kategorijo regije,
pripravljeno v skladu s ¢lenom 108(2), in zneske dodelitev, za katere se predlaga
prerazporeditev v skladu sc¢leni 26, 26a in 111, vkljuéno zutemeljitvijo za take
prerazporeditve;*;

v ¢lenu 22(3)(g) se doda naslednja tocka:

,»(1) razpredelnico, ki podrobno navaja skupne finan¢ne dodelitve za vsak sklad in, kadar je
ustrezno, za vsako kategorijo regije za celotno programsko obdobje in za vsako leto,
vkljuéno z vsemi zneski, ki so bili prerazporejeni v skladu s ¢lenom 26, ¢lenom 26a ali
¢lenom 27;%;

v ¢lenu 26(1) se za koncem prvega pododstavka vstavi naslednje besedilo:

,Kadar je bil sporazum o partnerstvu odobren in eden ali ve¢ programov $e ni bilo
sprejetih, se lahko prerazporeditev v mehanizem za okrevanje in odpornost v skladu z
Uredbo (EU) 2021/241 zahteva z uradnim obvestilom o reviziji informacij iz ¢lena 11(1),
tocke (c), (e) in (h), v skladu s ¢lenom 69(9).*;

v Clenu 26(1) se vstavita [...] naslednja pododstavka:

»2. Z odstopanjem od ¢lena 40(2), tocka (d), in zgornjega odstavka se o spremembi
programa izvede posvetovanje z odborom za spremljanje, kadar je taka sprememba strogo
omejena na to, kar je potrebno za namene prerazporeditve v mehanizem za okrevanje in
odpornost.*

[...] 3. Kadar je bil sporazum o partnerstvu odobren in se prerazporeditev zahteva kot del
predlozitve programa, se posledi¢ne nedoslednosti ne upostevajo pri ocenjevanju programa
v skladu s ¢lenom 23(1).;
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(4a) v ¢lenu 26(5) se na koncu odstavka vstavi naslednji stavek:
»Za prerazporeditve v mehanizem za okrevanje in odpornost se lahko sredstva za
tekoce koledarsko leto prerazporedijo, Ce se taka zahteva za prerazporeditev predloZi
pred 1. novembrom zadevnega leta.*;
(4b) ¢len 26(6) se nadomesti z naslednjim:
0. Sredstev iz SPP, vklju¢no z vsemi sredstvi, ki se prerazporedijo iz ESRR in ESS+
v skladu s ¢lenom 27. ni_mogoce prerazporediti v_druge sklade ali instrumente v
skladu z odstavki 1 do 5 tega ¢lena, razen v mehanizem za okrevanje in odpornost.*;
%) vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 26a
Prerazporeditev v mehanizem za okrevanje in odpornost
(1) Drzave clanice, ki Komisiji predlozijo nacrt za okrevanje in odpornost, ki vsebuje
poglavie REPowerEU v skladu z Uredbo (EU) 2021/241, lahko =zahtevajo
prerazporeditev do 7,5 % svojih zaetnih nacionalnih dodelitev iz vsakega sklada v
mehanizem za okrevanje in odpornost, ¢e je drzava cClanica Ze zahtevala
prerazporeditve iz tega doloc¢enega sklada do zgornje meje 5 % v skladu s prvim in
drugim pododstavkom ¢lena 26(1). Zahtevek za prerazporeditev se predlozi bodisi
v sporazumu o partnerstvu, vkljuéno z uradnim obvestilom o reviziji informacij iz
¢lena 11(1), tocke (c), (e) in (h), v skladu s ¢lenom 69(9) bodisi v zahtevku za
spremembo programa. Kadar se zahtevek za prerazporeditev nanasa na spremembo
programa, se lahko prerazporedijo [...] sredstva [...] za tekoce koledarsko leto, e se
tak zahtevek za prerazporeditev predloZi pred 1. novembrom zadevnega leta.
Take prerazporeditve dopolnjujejo moznost prerazporeditve sredstev iz ¢lena 26 te
uredbe.
(2) Prerazporejena sredstva se izvrSujejo v skladu z dolo¢bami Uredbe (EU) 2021/241
in se uporabijo v korist zadevne drZave Clanice.
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3)

“4)

©)

(6)

Kadar je bil sporazum o partnerstvu odobren in se prerazporeditev zahteva pred
odobritvijo enega ali ve¢ programov, se posledi¢ne nedoslednosti med sporazumom
o partnerstvu in programi ne upostevajo pri ocenjevanju programa v skladu s
C¢lenom 23(1). V takih primerih zadevna drzava cClanica predlozi popravek
informacij iz clena 11(1), tocke (c), (e) in (h), ki pomeni zahtevek za
prerazporeditev v smislu tega ¢lena.

Kadar je treba program spremeniti zaradi prerazporeditev iz tega ¢lena, Komisija z
odstopanjem od c¢lena 24(2) in (4) sprejme ali zavrne spremembo v zvezi s
prerazporeditvijo in posledi¢ne spremembe programa v enem mesecu po datumu,
ko drzava Clanica predlozi program. Z odstopanjem od ¢lena 40(2), tocka (d), se z
odborom za spremljanje izvede posvetovanje o spremembi programa. Zahtevki za
spremembo programa dolo¢ajo skupni znesek, prerazporejen za vsako leto po
skladu in po kategoriji regije, kadar je to ustrezno.

[...] V skladu s ¢lenom 26(6) se lahko sredstva SPP, dodeljena na podlagi
Uredbe (EU) 2020/2094 v skladu s ¢lenom 4 Uredbe (EU) 2021/1056,
prerazporedijo v mehanizem za okrevanje in odpornost na podlagi tega ¢lena.

Kadar Komisija ni prevzela pravne obveznosti za sredstva, prerazporejena v skladu
odstavkom 1, se lahko ustrezna nedodeljena sredstva prerazporedijo nazaj v sklad,
iz katerega so bila prvotno prerazporejena, in dodelijo enemu ali ve¢ programom, v
skladu z dolo¢bami iz ¢lenov 26(7), 26(8) in 26(9).*;

(6) Prilogi Il in V se spremenita v skladu s Prilogo II k tej uredbi.
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Clen 3

Uredba (EU) 2021/2115 se spremeni:

(1

vstavi se naslednji ¢len:

(1)

)

€)

,Clen 8la
Uporaba EKSRP prek mehanizma za okrevanje in odpornost

Drzave ¢lanice, ki Komisiji predlozijo nacrt za okrevanje in odpornost, ki vsebuje
poglavje REPowerEU v skladu z Uredbo (EU) 2021/241 Evropskega parlamenta in
Sveta, lahko v predlogu strateskega nacrta SKP iz ¢lena 118 ali zahtevku za
spremembo strateSkega nacrta SKP iz ¢lena 119 mehanizmu za okrevanje in
odpornost dodelijo do 12,5 % svojih [...] dodeljenih sredstev za EKSRP, vklju¢no s
sredstvi, Ki so bila prerazporejena v EKSRP v skladu s ¢lenom 103.

Drzave ¢lanice dolocijo skupni znesek prispevka za vsako leto. V primeru zahtevka
za spremembo strateSkega nacrta SKP [...] se lahko sredstva za tekoce koledarsko
leto prerazporedijo, €e se tak zahtevek za prerazporeditev predloZi pred 1.
novembrom zadevnega leta.

Kadar je treba strateski nacrt SKP spremeniti zaradi prerazporeditev iz tega Clena,
Komisija z odstopanjem od ¢lena 119(6) sprejme ali zavrne spremembo, ki vsebuje
dodelitev in posledicne spremembe strateSkega nacrta SKP v enem mesecu po
datumu predlozitve zahtevka s strani drzave ¢lanice. Sprememba se ne uposteva pri
najvecjem Stevilu zahtevkov za spremembo iz ¢lena 119(7).
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4) Drzave c¢lanice lahko predlagane strateSke nacrte SKP za namene dodelitve iz tega
¢lena spremenijo kadar koli, preden jih Komisija odobri.

(5)  Dodeljena sredstva EKSRP, ki se v skladu z odstavkom 1 zagotovijo prek
mehanizma za okrevanje in odpornost, se v celoti vkljucijo:

(a) v izracun najnizjih dodeljenih finan¢nih sredstev iz ¢lena 93(1) in se za
namene ¢lena 93(3) Stejejo kot intervencija iz Clena 93(2). Pri izraCunu iz
¢lena 93(2) se uposteva 100 % dodeljenih izdatkov;

(b) v izracun zmanjSanja najnizjih dodeljenih finan¢nih sredstev za sheme za
podnebje in okolje, kot so opredeljene v ¢lenu 97(2), in se za namene
¢lena 97(3) stejejo kot intervencije v skladu s ¢leni 70, 72, 73 in 74.

(6) Ce Komisija ni prevzela pravne obveznosti za sredstva, dodeljena v skladu z
odstavkom 1, se lahko ustrezna neporabljena sredstva prerazporedijo nazaj v
EKSRP.

(a) V ta namen drzava clanica predlozi zahtevek za spremembo strateSkega
nacrta SKP v skladu s ¢lenom 119 najpozneje $tiri mesece pred rokom za
prevzem obveznosti iz prvega pododstavka ¢lena 114(2) financne uredbe.
Taka sprememba se ne uposteva pri najve¢jem Stevilu zahtevkov za
spremembo iz ¢lena 119(7).

(b) Sredstva, prerazporejena nazaj v EKSRP, se izvrSujejo v skladu s pravili iz
te uredbe od datuma predlozitve zahtevka za spremembo programa v skladu
s to¢ko (a) zgoraj.

(c) Za sredstva, ki se prerazporedijo nazaj v EKSRP v skladu z odstavkom 6
tega Clena, zacne rok za sprostitev obveznosti iz ¢lena 34(1) Uredbe (EU)
2021/2116 te¢i v letu, v katerem se prevzamejo ustrezne proracunske
obveznosti.*;
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v ¢lenu 112(2) se toc¢ka (d) nadomesti z naslednjim:

,»(d) po potrebi prerazporeditev dodeljenih sredstev drzave Clanice iz EKSRP za podporo iz
InvestEU ali mehanizma za okrevanje in odpornost v skladu s ¢lenom 81 oziroma 81la te
uredbe, na podlagi Uredbe (EU) 2021/783 ali na podlagi Uredbe (EU) 2021/817 v skladu
s ¢lenom 99 te uredbe;*.

Clen 3a

Uredba (EU) 2021/1755 se spremeni:

a

vstavi se naslednji ¢len:

1

2 Clen 4a

Prerazporeditev v mehanizem za okrevanje in odpornost

Drzave ¢lanice lahko do 1. marca 2023 Komisiji predlozijo utemeljeno zahtevo

(2)

za prerazporeditev_vseh okvirno dodeljenih sredstev ali dela teh sredstev,
dolocenih v izvedbenem aktu iz ¢lena 4(5), v _mehanizem za okrevanje in
odpornost. Ce je zahtevek za prerazporeditev_odobren, Komisija spremeni
izvedbeni akt iz c¢lena 4(5), da se upoStevajo prilagojeni zneski po
prerazporeditvah.

Kadar prerazporeditve vplivajo na obroke, ki so bili ali bodo placani kot

predhodno financiranje, Komisija ustrezno spremeni izvedbeni akt iz ¢lena
9(1) za zadevno drzavo c¢lanico. Komisija po potrebi zahteva vracilo vseh
obrokov ali dela obrokov za leti 2021 in 2022, ki so bili tej drzavi ¢lanici
izplacani kot predhodno financiranje v skladu s finanéno uredbo. V tem
primeru se vrnjeni zneski prerazporedijo v _mehanizem za oKkrevanje in
odpornost v izklju¢no Korist zadevne drzave ¢lanice.
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3

Kadar se drZzava ¢lanica odlo¢i, da bo v skladu s tem ¢lenom v celoti ali delno

4)

prerazporedila svoja okvirna dodeljena sredstva v mehanizem za okrevanje in
odpornost, se zneski. ki se porabijo za namene iz ¢lena 4(4), prvi pododstavek,
sorazmerno zmanjsajo.

Kadar se drzava ¢lanica odlo¢i, da bo prerazporedila vsa svoja okvirno

dodeljena sredstva v mehanizem za okrevanje in odpornost, se ¢len 10(1) ne
uporablja. Clen 10(2) se ne uporablja za zneske, prerazporejene v mehanizem
za okrevanje in odpornost.*

Clen 4

[...] V Direktivi 2003/87/ES se vstavi naslednji Clen:

(D

(1a)

. Clen 10e
Mehanizem za okrevanje in odpornost

Za obdobje do 31. decembra 2026 se [...] pravice, ki se prodajajo na drazbi v
skladu z odstavkom 1a in 1b tega €lena, prodajajo na drazbi, dokler celoten
znesek prihodkov, pridobljenih s takimi drazbami, ne doseze 20 milijard EUR. Ti
prihodki se dajo na voljo za mehanizem za okrevanje in odpornost, vzpostavljen z
Uredbo (EU) 2021/241, in se izvajajo v skladu z dolocbami navedene uredbe.

Z odstopanjem od ¢lena 10a, odstavek 8., se za obdobje do 31. decembra 2026

(1b)

del pravic iz navedenega odstavka prodaja na drazbi, da se podprejo cilji iz
Clena 21c¢ Uredbe (EU) 2021/241, dokler znesek prihodkov, pridobljenih s
takimi drazbami, ne doseze 15 000 000 000 EUR.

Za obdobje do 31. decembra 2026 se doloceno Stevilo pravic od koli¢ine, ki bi

jo drzave ¢lanice |[...] v skladu s ¢lenom 10(2) sicer prodale na drazbi od 1.
januarja 2027 do 31. decembra 2030, prodaja na drazbi, da se podprejo cilji iz
¢lena 21c Uredbe (EU) 2021/241, dokler znesek prihodkov, pridobljenih s
takimi_drazbami, ne doseze 5 000 000 000 EUR. Te pravice se naceloma
prodajo na drazbi v enakih letnih Koli¢inah v zadevnem obdobju.
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(2) Komisija zagotovi, da se pravice, namenjene mehanizmu za okrevanje in
odpornost, po_potrebi vklju¢no s placili predhodnega financiranja v skladu s
¢lenom 21ca Uredbe (EU) 2021/241, prodajo na drazbi v skladu z naceli in nacini
iz ¢lena 10(4) Direktive 2003/87/ES ter v skladu s ¢lenom 24 Uredbe Komisije
(EU) &t. 1031/2010M,

(3)  Evropska investicijska banka (EIB) je uradni drazitelj pravic, ki se prodajo na
drazbi v skladu s tem ¢lenom v drazbenem sistemu, imenovanem v skladu s ¢lenom
26(1) Uredbe Komisije (EU) §t. 1031/20102, in prihodke od drazb nakaze

Komisiji.

(4)  Prihodki od prodaje teh pravic na drazbi so zunanji namenski prejemki v skladu s
¢lenom 21(5) Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta.*
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Clen 6

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju,
Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
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PRILOGA 1

Priloga V k Uredbi 2021/241 se spremeni:

(2)

v oddelku 2 se doda naslednja tocka:

,»2.12. Pricakuje se, da bodo ukrepi iz Clena 21c [...] u€inkovito prispevali k zanesljivosti
oskrbe Unije kot celote, zlasti z diverzifikacijo oskrbe z energijo ali zmanjSanjem
odvisnosti od fosilnih goriv pred letom 2030.

Komisija pri ocenjevanju ukrepov iz €lena 21c [...] na podlagi tega merila upoSteva
posebne izzive in dodatna sredstva, ki jih ima na voljo zadevna drZava ¢lanica v
okviru mehanizma |[...]. Komisija upoSteva naslednje elemente:

Podrocje uporabe

— pri¢akuje se, da bo izvajanje predvidenih ukrepov udinkovito |[...] prispevalo k
izboljSanju energetske infrastrukture in objektov za zadovoljitev takoj$njih potreb po
zanesljivi oskrbi z nafto in plinom, zlasti da se omogoc¢i diverzifikacija oskrbe v interesu
Unije kot celote,

ali

— pricakuje se, da bo izvajanje predvidenih ukrepov ucinkevito |...] prispevalo k pove€anju
energijske ucinkovitosti v stavbah in_kriti¢ni_energetski_infrastrukturi, razogljicenju
industrije, pove€anju proizvodnje in uporabe trajnostnega biometana in obnovljivega
vodika ali vodika iz nefosilnih virov ter pove€anju deleza energije iz obnovljivih virov,
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ali

— pricakuje se, da bo izvajanje predvidenih ukrepov odpravilo ozka grla v energetski
infrastrukturi, zlasti z gradnjo Cezmejnih povezav z drugimi drzavami cClanicami, ali
podpiralo brezemisijski promet in njegovo infrastrukturo, vklju¢no z zeleznicami,

ali

— pri¢akuje se, da bo izvajanje predvidenih ukrepov udinkevito [...] prispevalo k
podpiranju prekvalifikacije delovne sile za pridobitev zelenih znanj in spretnosti ter k
podpiranju vrednostnih verig klju¢nih materialov in tehnologij, povezanih z zelenim
prehodom,

ali
— pric¢akuje se, da bo izvajanje predvidenih ukrepov ucinkovito prispevalo k

odpravljanju energijske rev§éine in spodbujanju zmanjSanja povprasSevanja po
energiji,

n

— ali so ukrepi, doloceni v ¢lenu [...] 21c [...], [...] usklajeni s prizadevanji zadevne
drzave cClanice za uresniCevanje ciljev REPowerEU, ob upoStevanju ukrepov,
vklju€enih v Ze sprejeti izvedbeni sklep Sveta.*

Ocena
A — v veliki meri
B — v srednji meri

C — v majhni meri
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(b)

V oddelku 3 se del, ki se zacne z besedami ,,Glede na rezultat postopka ocenjevanja in ob
upostevanju ocen®, nadomesti z naslednjim:

,Glede na rezultat postopka ocenjevanja in ob upoStevanju ocen:
(a) Nacrt za okrevanje in odpornost zadovoljivo izpolnjuje merila za ocenjevanje:
¢e konéne ocene za merila iz toc¢ke 2 vkljucujejo ocene:
— A zamerila2.2,2.3,2.5,2.61in2.12;
ter za druga merila:
— A za vsa merila
ali
—ne ve¢ ocen B kot A in nobene ocene C.
(b) Nacrt za okrevanje in odpornost meril za ocenjevanje ne izpolnjuje zadovoljivo:
¢e konéne ocene za merila iz tocke 2 vkljucujejo ocene:
—zamerila2.2,2.3,2.5,2.61in2.12 ocenani A;
ter za druga merila:
—vec ocen B kot A
ali

— vsaj eno oceno C.*
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PRILOGA Ia
Za Prilogo IV k Uredbi (EU) 2021/241 se vstavi Priloga [Va:

,»V tej prilogi je dolocena metodologija za izraun deleza dodeljenih sredstev v obliki nepovratne
finan¢ne podpore v okviru mehanizma iz ¢lena 21a(1), ki so na voljo za vsako drzavo ¢lanico. V tej
metodi se glede na posamezno drzavo ¢lanico uposteva:

— Stevilo prebivalcev;

— inverzna vrednost BDP na prebivalca;

— deflator cene bruto investicij v osnovna sredstva;

— delez fosilnih goriv v bruto domaci porabi energije.

Da bi preprecili prekomerno koncentracijo sredstev:

— se inverzna vrednost BDP na prebivalca omeji na najve¢ 160 % tehtanega povprecja Unije;

— se inverzna vrednost BDP na prebivalca omeji na najve¢ 55 % tehtanega povpre¢ja Unije, Ce
BDP na prebivalca zadevne drzave ¢lanice presega 130 % povprecja EU-27;

— minimalni deleZ dodelitve je 0,15 %

— najvisji delez dodelitve je 13,80 %.

Razdelitveni kljug, ki se uporablja za znesek iz ¢lena 21a(1), p; je opredeljen, kot sledi:

( 0,0015 w; <0,0015
0,138 oo,- > 0,138

P = { Iy
lm,- 2272—q Z(O 0015 — w;) — Z(wl —0,138) | 0,0015< w; < 0,138
i i=i i=i

pri ¢emer so drzave c¢lanice od i do z drzave ¢lanice, ki so upravicene do minimalnega deleza dodelitve, drzave

¢lanice od i do q pa drzave Clanice, ki so upravicene do najvisjega deleza dodelitve.

.y _ Tt ut
pri Cemer w; = ———
FFGIC; 5020 GFCFj2022Q2/2021Q2
-y . 0i2021 : %i2021% FFGICEy 2020 Ti2021% GFCFEY,2022Q2/2021Q2
pri Cemer je T; = 577 o120m my; = 57 o FFGIC; 2020 1 Y = 527 GFCF|2022Q2/2021Q2 °
i=1%i:2021% FFGICEY 2020 %iz021% GFCFEY 2022Q2/202102
PC PC
.y pop; . §GDPgy 2021 . wi . . GDP; .
pri Gemer o; = —2202L % min{—5%2=; 1,6 za drzave ¢lanice i z —=22- < 1,3 in
1,2021 PC PC
DOPEU,2021 i,2021 EU,2021
c PC
PODi 202 . GDPEgyj 2021 ¥ y . . GDP; 55,
02021 = —=22 X min {— 0,55¢ za drzave ¢lanice i z —pp—— > 1,3
’ POPEU,2021 DP[2021 DPgi 2021
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Opredelitev’:
POD; 2021 — kot skupno prebivalstvo (nacionalni racuni) v letu 2021 v drzavi ¢lanici i;
POPEy 2021 — kot skupno prebivalstvo (nacionalni racuni) v letu 2021 v drzavah ¢lanicah EU-27;

GDP£5,2021 — tehtani povpre¢ni nominalni BDP na prebivalca (v eurih) v letu 2021 v drzavah ¢lanicah
EU-27;

GDP/%y,, — kot nominalni BDP na prebivalca (v eurih) v letu 2021 v drzavi ¢lanici i;
FFGIC; 3020— — kot deleZ fosilnih goriv v letu 2020 v bruto domaci porabi energije drzave ¢lanice i;

FFGICgy 2020 — — kot delez fosilnih goriv za leto 2020 v bruto domaci porabi energije drzav ¢lanic
EU-27;

GFCF;502202/202102 — kot razmerje indeksa cen bruto investicij v osnovna sredstva v drugem Cetrtletju
2022 (implicitni deflator, 2015 = 100, nacionalna valuta, sezonsko in koledarsko prilagojeni podatki)
drzave Clanice i in indeksa cen bruto investicij v osnovna sredstva v drugem cetrtletju leta 2021
(implicitni deflator, 2015 = 100, nacionalna valuta, sezonsko in koledarsko prilagojeni podatki) drzave
¢lanice i;

GFCFgy 202202/202102 — kot razmerje med indeksom cen bruto investicij v osnovna sredstva v drugem
Cetrtletju 2022 (implicitni deflator, 2015 = 100, nacionalna valuta, sezonsko in koledarsko prilagojeni
podatki) agregata EU-27 in indeksa cen bruto investicij v osnovna sredstva v drugem Ccetrtletju leta
2021 (implicitni deflator, 2015 = 100, nacionalna valuta, sezonsko in koledarsko prilagojeni podatki)
agregata EU-27.

7 Vsi podatki v tej uredbi izvirajo iz Eurostata. Preseéni datum 20. september 2022 za pretekle
podatke, uporabljene za uporabo razdelitvenega kljuca iz te priloge. Fosilna goriva vkljucujejo trdna
fosilna goriva, industrijske pline, Soto in proizvode iz Sote, naftni skrilavec in naftni pesek, nafto in
naftne proizvode (razen deleza biogoriva), zemeljski plin in neobnovljive odpadke.
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Z uporabo metodologije za znesek iz Clena 21a(1) se izracunata naslednji delez in znesek na drzavo

¢lanico:

Driava élanica Delez v % od celote Znesek (Y.l 000 EUR v
tekocCih cenah)
Belgija 1,41 % 282 139
Bolgarija 2,40 % 480 047
Ceska 3,41 % 681 565
Danska 0,65 % 130911
Nemcija 10,45 % 2 089 555
Estonija 0,42 % 83 423
Irska 0,45 % 89 598
Gréija 3,85 % 769 222
Spanija 12,93 % 2586 147
Francija 11,60 % 2320955
Hrvaska 1,35 % 269 441
Italija 13,80% 2 760 000
Ciper 0,26% 52 487
Latvija 0,62 % 123 983
Litva 0,97% 194 020
Luksemburg 0,15% 30 000
Madzarska 3,51% 701 565
Malta 0,15% 30 000
Nizozemska 2,28% 455 042
Avstrija 1,05 % 210 620
Poljska 13,80% 2 760 000
Portugalska 3,52% 704 420
Romunija 7,00% 1399 326
Slovenija 0,58% 116 910
Slovaska 1,83% 366 959
Finska 0,56% 112 936
Svedska 0,99% 198 727
EU-27 100,00 % 20 000 000
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PRILOGA 11

(1)  V odstavku 4.2 Priloge II k Uredbi (EU) 2021/1060 se vstavi naslednje:
, Vir: ¢lena 26(1) in 26a uredbe o skupnih dolocbah*
(2)  V odstavku 3.1 Priloge V k Uredbi (EU) 2021/1060 se vstavi naslednje:
,Vir: ¢leni 14, 26, 26a in 27 uredbe o skupnih dolo¢bah*
(3)  Vopombi 1 k odstavku 3.1 Priloge V k Uredbi (EU) 2021/1060 se vstavi naslednje:
,,» Uporablja se samo za spremembe programa v skladu s ¢leni 14, 26 in 26a [...].

Prerazporeditve ne vplivajo na letno razdelitev odobrenih finan¢nih sredstev na ravni
vecletnega finan¢nega okvira za drzavo ¢lanico.
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